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Autor Luis Advis

Interprete: Grupo Quilapayun
Textos completos.

La “Cantata Santa Maria de Iquique” fue compuesta por Luis Advis a fines de 1969. El texto
se basa en el libro “Resena Historica de Tarapaca, del cual extrajo la mayoria de los datos
histéricos. Musicalmente, la obra sigue la estructura de las antiguas cantatas populares, pero
sustituye el motivo religioso tradicional por un tema social. Es musica de tradicién europea
que incluye elementos de raiz americana.

A principios de 1970 el director musical de Quilapaytin, Eduardo Carrasco le pidi6 a Luis
Advis que arreglara algunas canciones de la cantante griega Danae. Ese mismo dia, Advis le
ensefio parte del material en que estaba trabajando: una cantata inspirada en la masacre de
los obreros del salitre en 1907. Al poco tiempo Quilapaytin mont6 la “Cantata Santa Maria de
Iquique” y la estrend oficialmente en julio de 1970 en el Segundo Festival de la Nueva
Cancion Chilena. Un par de meses después del estreno, Quilapayin y Héctor Duvauchelle
entraron a los ex estudios de la RCA para grabarla. Los integrantes del registro fueron: en
Quilapayun: Eduardo Carrasco, Carlos Quezada, Willy Oddo, Patricio Castillo, Hernan
Gomez, Rodolfo Parada; y como relator: Héctor Duvauchelle.

Si bien, el compositor no se declara perteneciente a ningtin partido politico, la cantata logra
un revuelo social como pocas obras. Esto, ademas de ser la obra cumbre del movimiento de la
Nueva Cancion Chilena.

"Lucho, sin ser politico, habia dado en el clavo", escribié Eduardo Carrasco en su libro
“Quilapayun, la Revolucion y las Estrellas” (Ornitorrinco.1988).

Luego del Golpe Militar las cintas masters de la “Cantata Santa Maria de Iquique” fueron
destruidas. Sin embargo, el conjunto en su exilio sigui6 presentdndola. En 1978, Quilapaytin



vuelve a grabar esta pieza en Europa pero para gran disgusto de Advis, encargaron al escritor
argentino Julio Cortazar la remodelacion de parte del texto original e hicieron pequenos
arreglos instrumentales. Aunque esta nueva version fue grabada dos veces, el grupo siguio6
interpretandola después como fue creada originalmente por su autor.

"No me gusta que corrijan mis textos sin preguntarme, ademds que en ninguna parte yo
uso la palabra pueblo como la usa Cortazar. Estaba tan molesto con ese sefior que le iba a
escribir una carta, pero no lo hice porque al mes siguiente murié"”, dijo a la prensa Advis.

El 1 de noviembre de 1997 la misma agrupaciéon musical vuelve vestir sus tradicionales
ponchos negros y presenta por primera vez “La Cantata Santa Maria de Iquique” en las
salitreras del norte grande, (en Santa Laura, al interior de Iquique). En ese concierto
participaron Daniel Valladares, Rodolfo Parada, Patricio Wang, Hugo Lagos. Guillermo
Garcia y Hernan Gomez. Invitada: la cellista Gabriela Olivares; y relator: Héctor Noguera.

En 1999 por iniciativa de La Division de Cultura y SCD fue publicada la partitura de la
“Cantata Santa Maria de Iquique”, dentro de una coleccién de partituras chilenas. La edicion
abre con un texto de Eduardo Carrasco que dice:

"...Su valor radica en el modo como en ella se han logrado sintetizar, la inspiracion y el
talento del autor, con los sentimientos y valores de la época en que fue escrita. Ella fue
compuesta entre el mes de noviembre de 1969 y marzo de 1970 para ser interpretada por el
conjunto Quilapayun.

Para llevar a cabo esta composicion, el autor tuvo como base algunos trozos de obras
anteriores, escritas como miisica para teatro (obras de Jaime Silva y de Isidora Aguirre),
ast como un conjunto de poemas escritos a comienzos de 1968, como resultado de un largo
viaje por Iquique (norte de Chile) y sus alrededores. El capitulo especial dedicado a la
matanza de la Escuela de Santa Maria del libro regional titulado "Resena histérica de
Tarapaca”, de Carlos Alfaro Calderén y Miguel Bustos publicado en Iquique el afio 1935,
sirvié como tnica ayuda informativa para la confeccion del texto. El tema recuerda la
matanza de mineros que tuvo lugar en 1907, en la Escuela Santa Maria de Iquique, hecho
que a pesar de ser ignorado por la historia oficial, quedé grabado en la memoria de las
gentes del norte.

Esta Cantata Santa Maria marca el resultado mas logrado en un género de obras,
anteriores y posteriores a esta, que se ha denominado en Chile y en América Latina,
"cantata", precisamente por el modelo que ha establecido esta obra. La idea central es la de
unir ritmos folkloricos nacionales con una miisica de mayor elaboracion, dando lugar a un
género intermedio entre lo popular y lo culto. Ella conserva ademadas el caracter dramdatico
de la esencia de la cantata clasica, aunque en este caso la accion que se musicaliza esta
relatada y no cantada (recitativo). Eso permite un mayor realismo en el relato y una mayor
atencion prestada al caracter dramatico de la miisica. Este género abrié un horizonte
insospechado al desarrollo de la misica popular en Chile y en el continente, pero ademas,
permitié establecer un nuevo puente entre los miisicos doctos y los miisicos populares,
sentando asi las bases de una nueva miisica que, sin dejar de ser popular en el sentido de la
amplia difusion, no renuncia a propositos artisticos mas ambiciosos.

Esta conserva las arias y coros cantados, los trozos instrumentales de la cantata clasica. La
orquestacion esta escrita para instrumentos folkloricos, agregando a ellos un violoncello y
un contrabajo, y conservando la alternancia entre coros y solistas. La obra, de gran factura
expresiva, utiliza en forma original la armonia clasica romantica, creando efectos
climaticos de gran impacto emocional. Introduce ademads eficaces contrapuntos, logrando
un sentido de unidad compositiva rara vez lograda en obras de este tipo.



La obra se estrené en julio de 1970, en el Teatro La Reforma de Santiago de Chile, y fue
posteriormente presentada en el segundo Festival de la Nueva Cancion Chilena, que tuvo
lugar en agosto del mismo ano, en el Estadio Chile de Santiago (actual Estadio Victor Jara).
En su estreno fueron intérpretes el conjunto Quilapayiin y el actor Héctor Duvauchelle,
quién también participé en la primera grabacion de la obra, realizada pocos meses
después...".

Cantata Santa Maria de Iquique
Autor Luis Advis
Interprete: Grupo Quilapayan

1.Pregoén (Luis Advis)

2.Preludio instrumental (Luis Advis)
3.Relato I (Luis Advis)

4.Cancion I (Luis Advis)

5.Interludio instrumental I (Luis Advis)
6.Relato II (Luis Advis)

7.Cancion IT o [Vamos mujer] (Luis Advis)
8.Interludio instrumental II (Luis Advis)
9.Relato III (Luis Advis)

10.Interludio cantado (Luis Advis)
11.Relato IV (Luis Advis)

12.Cancidn III (Luis Advis)

13.Interludio instrumental III (Luis Advis)
14.Relato V (Luis Advis)

15.Cancion letania (Luis Advis)
16.Cancion IV (Luis Advis)

17.Cancion pregédn (Luis Advis)
18.Cancioén final (Luis Advis)

1.- Pregon

Senoras y sefiores,
venimos a contar,
aquello que la historia
no quiere recordar.
Paso en el Norte Grande,
fue Iquique la ciudad,
mil novecientos siete
marc6 fatalidad.

Alli al pampino pobre
mataron por matar
alli al pampino pobre
mataron por matar.

Seremos los hablantes,
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diremos la verdad,

verdad que es muerte amarga
de obreros del salar.
Recuerden nuestra historia
de duelo sin perdon,

por mas que el tiempo pase
no hay nunca que olvidar.
Ahora les pedimos

que pongan atencion.
Ahora les pedimos

que pongan atencion.

2.- Preludio Instrumental
3.- Relato

Si contemplan la pampa

y sus rincones,

veran las sequedades del silencio,
el suelo sin milagro y oficinas
vacias, como el ultimo desierto.

Y si observan la pampa

y la imaginan

en tiempos de la industria del salitre,
veran a la mujer

y al fogdbn mustio,

al obrero sin cara, al nino triste.
También veran

la choza mortecina,

la vela que alumbraba su carencia,
algunas calaminas por paredes

y por lecho, los sacos y la tierra.
Tambien veran

castigos humillantes,

un cepo en que fijaban al obrero
por dias y por dias contra el sol,

ni importa si al final

se iba muriendo.

La culpa del obrero, muchas veces,
era el dolor altivo que mostraba;
rebeli6on impotente iuna insolencia!
la ley del patron rico es ley sagrada.
También veran

el pago que les daban,

dinero no veian,

sélo fichas:

una por cada dia trabajado

y aquella era cambiada

por comida.

Cuidado con comprar en otras partes!
De ninguna manera se podia



aunque las cosas fuesen mas baratas.
Lo habia prohibido la Oficina.

El poder comprador de aquella ficha
habia ido bajando con el tiempo,
pero el mismo jornal seguian pagando.
Ni por nada del mundo un aumento.
Si contemplan la pampa

y sus rincones

veran las sequedades del silencio.

Y si observan la pampa

como fuera,

sentiran,

destrozados, los lamentos.

4. Cancion

El sol en desierto grande
y la sal que nos quemaba,
el frio en las soledades,
camanchaca

y noche larga.

El hambre de piedra seca
y quejidos que escuchaba,
la vida de muerte lenta

y la lagrima soltada.

Las casas desposeidas

y el obrero que esperaba
al suefio que era el olvido
s6lo espina postergada.

El viento en la pampa inmensa
nunca mas se terminara.
Dureza de sequedades
para siempre se quedara.
Salitre, lluvia bendita,

se volvia la malvada.

La pampa, pan de los dias,
cementerio y tierra amarga.
Seguia pasando el tiempo
y seguia historia mala.
Dureza de sequedades
para siempre se quedara.

5. Interludio Instrumental

6. Relato

Se habia acumulado mucho dato,
mucha pobreza, muchas injusticias.
Ya no podian més y las palabras



tuvieron que pedir lo que debian.

A fines de mil novecientos siete

se gestaba la huelga en San Lorenzo
y al mismo tiempo todos escuchaban
un grito que volaba en el desierto.
De una a otra Oficina, como rafagas,
se oian las protestas del obrero.

De una a otra Oficina,

los sefiores,

el rostro indiferente o el desprecio.
Qué les puede importar la rebeldia
de los desposeidos, de los parias.

Ya pronto volveran

arrepentidos,

el hambre los traera, cabeza gacha.
Qué hacer entonces, qué,

si nadie escucha?

hermano con hermano preguntaban.
Es justo lo pedido

y es tan poco.

tendremos que perder las esperanzas?
Asi, con el amor y sufrimiento

se fueron aunando

voluntades.

En un solo lugar

comprenderian:

habia que bajar

al puerto grande.

7. Cancion

Vamos mujer,

partamos a la ciudad.
Todo sera distinto,

no hay que dudar.

No hay que dudar, confia,
ya vas a ver,

porque en Iquique todos
van a entender.

Toma mujer mi manta,

te abrigara.

Ponte al ninito en brazos,
no llorara.

No llorara, confia,

va a sonreir,

le cantaras un canto,

se va a dormir.

Qué es lo que pasa?, dime,
no calles mas.



Largo camino

tienes que recorrer,
atravesando cerros,

vamos mujer.

Vamos mujer, confia,

que hay que llegar,

en la ciudad, podremos

ver todo el mar.

Dicen que Iquique es grande
como un salar,

que hay muchas casas lindas
te gustaran.

Te gustaran, confia

como que hay Dios,

alla en el puerto

todo va a ser mejor.

Qué es lo que pasa?, dime,
no calles mas.

8. Interludio Instrumental

9. Relato

Del quince al veintiuno,
mes de Diciembre,

se hizo el largo viaje
por las pendientes.
Veintiseis mil bajaron,
o tal vez mas,

con silencios gastados
en el Salar.

Iban bajando ansiosos,
iban llegando,

los miles de la pampa,
los postergados.

No mendigaban nada,
sblo querian

respuesta a lo pedido,
respuesta limpia.

Algunos en Iquique
los comprendieron

y se unieron a ellos,
eran los Gremios.

Y solidarizaron

los carpinteros,

los de la Maestranza,
los carreteros,

los pintores y sastres,



los jornaleros,
lancheros y albaiiiles,
los panaderos,
gasfiteres y abasto,

los cargadores.

Gremios de apoyo justo,
de gente pobre.

Los Senores de Iquique
tenian miedo;

era mucho pedir

ver tanto obrero.

El pampino no era
hombre cabal,

podia ser ladron

0 asesinar.

MIentras tanto las casas
eran cerradas,

miraban solamente

tras las ventanas.

El comercio cerrd
también sus puertas:
habia que cuidarse

de tanta bestia.

Mejor que los juntaran
en algun sitio,

si andaban por las calles
era un peligro.

10. Interludio Cantado

Se han unido con nosotros
compaieros de esperanza
y los otros los més ricos

no nos quieren dar la cara.

Hasta Iquique

nos hemos venido,

pero Iquique nos ve

como extranos.

Nos comprenden algunos amigos
y los otros

nos quitan la mano.

Se han unido con nosotros
compaiieros de esperanza
y los otros los mas ricos
no nos quieren dar la cara.
Y los otros los més ricos
no nos quieren dar la cara.



11. Relato

El sitio al que los llevaban
era una escuela vacia

y la escuela se llamaba
Santa Maria.

Dejaron a los obreros,

los dejaron con sonrisas.
Que esperaran les dijeron
s6lo unos dias.

Los hombres se confiaron.
No les faltaba paciencia
ya que habian esperado

la vida entera.

Siete dias esperaron.

Pero que infierno se vuelven
cuando el pan se esta jugando
con la muerte.

Obrero siempre es peligro.
Precaverse es necesario.
Asi, el Estado de Sitio

fué declarado.

El aire trajo un anuncio,
se oia tambor ausente.
Era el dia veintiuno

de Diciembre.

12. Cancidén

Soy obrero pampino

y soy

tan reviejo como el que mas,
y comienza a cantar mi voz,
con temores de algo fatal.

Lo que siento en esta ocasion
lo tendré que comunicar,
algo triste va a suceder,

algo horrible nos pasara.

El desierto me ha sido infiel,
sOlo tierra cascada y sal,
piedra amarga de mi dolor,
roca triste de sequedad.

Ya no siento mas que mudez
y agonias de soledad,

sblo ruinas de ingratitud

y recuerdos que hacen llorar.



Que en la vida no hay que temer
lo aprendido ya con la edad,
pero adentro siento un clamor
y que ahora

me hace temblar.

Es la muerte que surgira
galopando en la oscuridad.

Por el mar aparecera,

ya soy viejo

y sé que vendra.

13. Interludio Instrumental

14. Relato

Nadie diga palabra

que llegara

un noble militar,

un General.

El sabra como hablarles,
con el cuidado

que trata el caballero

a sus lacayos.

El General ya llega

con mucho boato

y muy bien precavido
con sus soldados.

Las ametralladoras
estan dispuestas

y estratégicamente
rodean la escuela.

Desde un balcon les habla
con dignidad.

Esto es lo que les dice

el General:

Que no sirve de nada
tanta comedia.

Que dejen de inventar
tanta miseria.

Que no entienden deberes,
son ignorantes.

Que perturban el orden,
que son maleantes.

Que estan contra el pais,
que son traidores.

Que roban a la patria,
que son ladrones.

Que han violado a mujeres,
que son indignos.
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Que han matado a soldados,
son asesinos.

Que es mejor que se vayan
sin protestar,

que aunque pidan y pidan
nada obtendran.

Vayan saliendo entonces
de ese lugar,

que si no acatan 6rdenes
lo sentiran.

Desde la escuela, El Rucio,
obrero ardiente,

responde sin vacilar,

con voz valiente:

Usted, seiior General,

no nos entiende.
Seguiremos esperando,
asi nos cueste.

Ya no somos animales,

ya no rebafios,
levantaremos la mano,

el pufio en alto.

Vamos a dar nuevas fuerzas
con nuestro ejemplo

y el futuro lo sabra,

se lo prometo.

Y si quiere amenazar

aqui estoy yo.

Dispérele a este obrero

al corazon.

El General que lo escucha
no ha vacilado.

Con rabia y gesto altanero
le ha disparado.

Y el primer disparo es orden
para matanza

y asi comienza el infierno
con las descargas.

15. Cancion-Letania

Murieron

tres mil seiscientos,

uno tras otro.

Tres mil seiscientos mataron,
uno tras otro.

La Escuela Santa Maria
vib sangre obrera,
la sangre que conocia



s6lo miseria.

Serian

tres mil seiscientos
ensordecidos.

Y fueron tres mil seiscientos
enmudecidos

La Escuela Santa Maria
fué el exterminio,

de vida que se moria
solo alarido.

Tres mil seiscientas miradas
que se apagaron.

Tres mil seiscientos obreros
asesinados.

Un nifio juega en la Escuela
Santa Maria.

Si juega a buscar tesoros
qué encontraria?

16. Cancion

Alos hombres de la pampa
que quisieron protestar,
los mataron como a perros
porque habia que matar.

No hay que ser pobre,
amigo, es peligroso.
No hay ni que hablar,
amigo, es peligroso.

Las mujeres de la pampa
se pusieron a llorar

y también las matarian
porque habia que matar.

No hay que ser pobre,
amiga, es peligroso.

No hay que llorar, amiga,
es peligroso.

Y a los nifios de la pampa
que miraban, nada mas,
también a ellos los mataron
porque habia que matar.
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No hay que ser pobre,
hijito, es peligroso.

No hay que nacer, hijito,
es peligroso.

Dénde estan los asesinos

que mataron por matar?

Lo juramos por la tierra,

los tendremos que encontrar.
Lo juramos por la vida,

los tendremos que encontrar.
Lo juramos por la muerte,
los tendremos que encontrar.
Lo juramos, compaineros,

ese dia llegara.

17. Pregon

Senoras y sefiores,

aqui termina,

la historia de la Escuela
Santa Maria.

Y ahora, con respeto,
les pediria

que escuchen la cancion
de despedida.

18. Canci6on Final

Ustedes que ya escucharon
la historia que se cont,

no sigan alli sentados
pensando que ya paso.

No basta solo el recuerdo,
el canto no bastara.

No basta solo el lamento,
miremos la realidad.

Quizas mafiana

o pasado,

o bien en un tiempo mas,

la historia que han escuchado
de nuevo sucedera.

Es Chile un pais tan largo,
mil cosas pueden pasar

Si es que No nos preparamos
resueltos para luchar.
Tenemos razones puras,
tenemos por qué pelear,



tenemos las manos duras,
tenemos con qué ganar.

Unamonos como hermanos
que nadie nos vencera,

si quieren esclavizarnos,
jamas lo podran lograr.

La tierra sera

de todos,

también sera nuestro el mar,
justicia habra para todos

y habra también libertad.

Luchemos por los derechos
que todos deben tener,
luchemos

por lo que es nuestro,

de nadie maés ha de ser.

No hay que ser pobre,
amigo, es peligroso.
No hay ni que hablar,
amigo, es peligroso.

Unamonos como hermanos
que nadie nos vencera,

si quieren esclavizarnos,
jamas lo podran lograr.
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